
Klub slovenskej

kultúry pre ľudí
Po celý rok pre vás – členov i nečlenov – pripravoval Klub sloven-
skej kultúry akcie spoločenské, vzdelávacie ale aj akcie na rozptý-
lenie a zábavu. Okrem podujatí veľkých, akými boli napríklad
Slovenský ples 2007, Tradičná plavba Parníkom SNP, odhalenie
busty významnému slovenskému maliarovi Cypriánovi
Majerníkovi či oslava tridsiateho výročia vzniku Klubu slovenskej
kultúry, vám Klub ponúkol mnohé ďalšie, nemenej hodnotné
akcie, kde sa mladší i starší diváci nielen pobavili, ale i poučili. Od
putovnej výstavy Století Slováků v Českých zemích, cez cyklický
výchovno-dramatický program Rozprávajme si rozprávku až po
literárne pásmo Dominik Tatarka – to všetko a ešte oveľa viac pri-
niesol v roku 2007 Klub slovenskej kultúry svojim priaznivcom
a divákom. Vďakou mu bolo uznanie starších a radosťou svietiace
oči mladých. Lepšieho poďakovania sa mu snáď dostať nemohlo. 

Klub slovenskej kultúry iste nebude zaháľať ani v roku 2008
a pripravuje pre vás i vašich priateľov ďalšie kvalitné podujatia.
Tešíme sa na vás v roku 2008! ■
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V očakávaní nového roku
premýšľam, ako si rozvrh-
núť prácu, aby som získala
viac času na všetko, čo ma
zaujíma. Pracovne je to
problematika súčasných
dejín a osobitne 20. storo-
čia – napr. čo mojej gene-
rácii vzalo a čo dalo – a ako
všetky tie problémy ucho-
piť, naštudovať a dostať na
papier. Získaný čas má
úžasnú hodnotu – práve
mám rozčítané tri hrubé
knihy a aj práca v KSK si
vyžaduje svoje. Takže

moje želanie je jasné: chcela by som si po celý rok 2008 pokoj-
ne čítať skvelé knihy, občas čo-to aj napísať a napriek tomu
mať viac voľných chvíľ.
Helena Nosková, vedecká pracovníčka, predsedníčka Klubu
slovenskej kultúry, Praha; narodila sa v Prahe, vyrastala však
v Žiline a do ČR prišla opäť v r. 1967 kvôli vysokoškolským
štúdiám.

Verím, že úspešne
ukončím štúdium,
nájdem si zaujímavé
zamestnanie a zod -
povedne vykročím do
nového života. A či -
tateľom Listov želám
zase dobrý časopis,
v ktorom si vždy nájdu
niečo poučné a zá-
bavné.
Ľuboslava Čeklovská,
rodáčka z Michaloviec,
študentka šiesteho roč-
níka medicíny, Karlova
univerzita, Praha.

Novoročné predsavzatia si
nedávam, pretože by som ich
neplnila ... a mala potom zlý
pocit. Ale vážne. Od každého
nového roka, teda aj od r. 2008,
očakávam, že bude lepší ako tie
predchádzajúce a že prinesie
nejaké milé a príjemné prekva-
penia – lenže už teraz viem, že
bude hlavne plný práce. Bude
to totiž rok, v ktorom si pripo-
menieme mnohé významné
výročia spoločnej slovenskej
a českej histórie. Nášmu veľvy-
slanectvu by mal priniesť takisto sťahovanie do novej budovy
a tým aj lepšie pracovné podmienky.
Viera Viskupová, 39-ročná, zástupkyňa veľvyslanca SR
v Prahe, rodáčka z Ilavy, v Prahe od jesene t. r.

Čakám rozhodnutie o tom, či palác umenia Dalineum – na kto-
rého zrode dlhodobo pracujem – navrhnutý architektom
Danielom Libeskindom vyrastie a ak, tak v ktorej európskej
metropole. Inak považujem šťastie za reálne existujúcu kate-
góriu, takže verím, že ani mňa, ani mojich blízkych v novom
roku neobíde.

Miroslav Smolák, galerista, Praha, 56-ročný, rodák
z východného Slovenska, v Prahe od 90. rokov minulého sto-
ročia.

Novoročné predsavzatia
Čitateľská anketa

S akými predsavzatiami vstupujete do roku 2008, prípadne čo od neho očakávate? Túto otázku sme tesne
pred nadchádzajúcimi sviatkami položili ôsmim našim čitateľom – a aj keď sú podobné želania vždy indi-
viduálne, možno v nich predsa len nájdete aj malú inšpiráciu.

Vincent Hložník 
Vincent Hložník 
J. W. Goethe
FAUST
Klasické dielo nemeckej a svetovej literatúry vo fasci-
nujúcej interpretácii zakladateľa moderného slovenské-
ho výtvarného umenia

Pri príležitosti 200. výročia 
prvého vydania Goetheho Fausta

Vincent Hložník 
J. W. Goethe
FAUST
Slovenská národná knižnica, 
Slovenské národné literárne múzeum, Martin 
Klub slovenskej kultúry, Praha, 
Nemecká národnostná menšina, Praha
Vás pozývajú na vernisáž výstavy
17. 12. 2007 o 17,00 hod.
Dom národnostných menšín, Vocelova 3, Praha 2
Výstava potrvá do 10. 1. 2008
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Osobne si do nového
roku želám, aby bolo
medzi ľuďmi viac lásky
a porozumenia. Teším
sa na dobu, kedy sa
zastaví neustále zdra-
žovanie – či už ener-
gie, potravín alebo
kultúrnych statkov
a nebudeme musieť
stále na niečo nadávať
a zaoberať sa zbytoč-
nými problémami.
Prajem všetkým krás-
nu bielu zimu

a šťastný rok 2008.
Pavel Čičel ml., 40-ročný, rodák z Prahy, člen súboru
Hudobného divadla v Prahe-Karlíne.

Od roku 2008 očaká-
vam predovšetkým
udržiavanie pestrej
kvality programov
v našom inštitúte.
Bude významný tým,
že si pripomenieme
niekoľko okrúhlych
historických výročí.
Pri tejto príležitosti
chceme výrazne pris-
pieť k realizácii viace-
rých nápadov na kul-
túrnu a spoločenskú
prezentáciu Slo -
venska, s ktorými

som prišiel do funkcie v roku 2005. Pripravujeme predovšet-
kým veľkú výstavu slovenského výtvarného umenia 20. storo-
čia na Pražskom hrade, koncert Štátneho komorného orchest-
ra s Petrom Breinerom, Andrejom Šebanom a Stanom
Palúchom v Rudolfíne, najväčšiu výstavu v Čechách o histórii
slovenského písomníctva v Klementíne, prehliadku tvorby
Ignáca Bizmayera v spolupráci s Národným múzeom a kopu
ďalších vecí. Otázkou, pravda, zostáva, či túto úrodu budeme
žať tí, čo sme ju zasiali a vymysleli, alebo niekto iný. Ale naj-
väčšmi si želám, aby mňa, mojich blízkych a všetkých dobrých
kamarátov/tky v roku 2008 obchádzali choroby a stresy. Všetko
ostatné je len pena dní.
Igor Otčenáš, 50-ročný, riaditeľ Slovenského inštitútu v Prahe,
rodák z Kysúc, v ČR pôsobí od leta 2005.

So zmenou letopočtu
očakávam jednu
zásadnú zmenu –
chcem skúsiť kariéru
opernej speváčky na
voľnej nohe. Samotný
Nový rok oslávim
v španielskej Valencii
v rámci mesačného
umeleckého pobytu
a dúfam, že to bude
oslava veselá. V roku
2008 si želám dobré
zdravie a všetkým
potom svet bez vojen.
Petra Nôtová, 31-ročná, sólistka opery pražského Národného
divadla, rodáčka od Lučenca,  v ČR žije od jesene 2005.

Myslím si, že s pribúdajúcimi rokmi nemá význam pozastavo-
vať sa nad tým, ako rýchle uteká človeku život, odchádzajú
sily, pribúdajú choroby. Naopak, mali by sme sa sebavedome
ohliadnuť za minulosťou; využiť nazbierané skúsenosti a skĺbiť
ich s poznaním múdrych. Snažme sa prežiť rok 2008 aktívnej-
šie a bohatšie ako ten starý, starajme sa o vlastné zdravie
i okolité prostredie, pod čím chápem aj medziľudské vzťahy.
Želám všetkým, nech im nový rok prinesie veľa optimizmu,
radosti, pohody a šťastia.

Michal Mikolaj, 58-ročný, lekár, Praha; rodák z Krompách,
v ČR od 1967.

Pripravil Jozef Gáfrik
Foto archív
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ČRo 1 - Radiožurnál utorok 20:05 – 21:00

ČRo Brno pondelok, streda 19:45 – 20:00

ČRo České Budějovice pondelok, streda 19:45 – 20:00

ČRo Hradec Králové pondelok, streda 19:45 – 20:00

ČRo Olomouc pondelok, streda 19:45 – 20:00

ČRo Ostrava pondelok, streda 19:45 – 20:00

ČRo Plzeň pondelok, streda 19:45 – 20:00

piatok 19:30 – 20:00

(zostrih utorkového Radiožurnálu)

ČRo Regina Praha pondelok, streda 19:45 – 20:00

ČRo Region, Vysočina pondelok, streda 19:45 – 20:00

ČRo Sever pondelok, streda 18:45 – 19:00

19:45 – 20:00

Vysielanie pre Slovákov žijúcich v ČR www.rozhlas.cz



Dežo Ursiny (1947 – 1995) bol fenomenálnym umelec-
kým zjavom, ktorého dielo patrí k fundamentom slo-

venskej hudby 20. storočia. Obvykle sa k tejto banálnej
charakteristike pridáva aj prívlastok „rockovej“ hudby.
Lenže u Ursinyho nikdy nešlo o rock v konvenčnom význa-
me. Ono je vôbec ťažké definovať presnú polohu, kam
Ursinyho hudba vlastne patrí. Hoci naozaj stojí na rockovom
základe, je zároveň príliš individuálna a sofistikovaná, než
aby sa dala zaradiť do nejakého širšieho prúdu.
V kongeniálnej súhre s textami Ivana Štrpku stojí dobrovo-
ľne bokom od hlučného davu klasického rockového šoubiz-
nisu. Je solitérom, ktorý sa však nikdy nevzdialil tak ďaleko,
aby sme mu nerozumeli a ktorý sa nikdy od nás nevymedzil
tak, aby sme ho – napriek všetkému – nemilovali.
Kompilát Ursinyho takmer päťročnej korešpondencie
s pražskou výtvarníčkou Zdenkou Krejčovou je pre mnohých
z nás nečakaným prekvapením. A to v dvoch smeroch: po
prvé ako literárny fenomén par excellence, hoci
v konvenčnom slova zmysle nejde (a ani to nebolo zámerom)
o „literatúru“. Dokonca – ako hovorí v rozhovore Zdenka
Krejčová – nešlo ani o písanie ako také, ako skôr
o „kontinuálne rozprávanie“. Po druhé - ako neobvykle hlbo-
ká a svojou opakujúcou sa naliehavosťou strhujúca výpoveď
o vzdorovaní osudu, o neochote sa poddať, akceptovať kon-
venčné pravdy a riešenia, čo v spätnom pohľade istým
spôsobom osvetľuje aj komplikovanú povahu Ursinyho
nekonformného života, a to nielen posledných päť rokov, keď
bojoval so smrteľnou chorobou. A to aj napriek tomu, že on
sám spočiatku iste nemá takýto zámer a pochybuje, či sa
takýmto písaním náhodou nesnaží „vylepšovať svoj obraz vo
Vás bez toho, aby som ho poznal presne“. 
V monologickom toku písania/rozprávania – listy / odpo-
vede Zdenky Krejčovej nie sú súčasťou knihy, akoby sku-
točne bola „nadovšetko milá hlboko mlčiaca pani“, ako
znie jedno z Ursinyho oslovení adresátky – možno rozkryť

niekoľko tematických vrstiev. Ich jednotiacim bodom je,
prirodzene, osoba pisateľa, ktorý však mnohokrát ustupu-
je akoby do pozadia a necháva vyznieť v prvom pláne
hlavne trýznivé hľadanie odpovedí na kľúčové otázky
zmyslu ľudskej existencie. Jeho odpovede nie sú jedno-
značné, pretože sú odpoveďami človeka, prekonávajúce-
ho svoj egocentrizmus („Ak by som Ťa ľúbil, ako ľúbim
seba, bolo by to to, čo by si chcela?“), ale aj preto, lebo
Ursiny bol, ako píše Ivan Štrpka, „odjakživa váhajúci spi-
sovateľ, vášnivo čítajúci, nerealizovaný“. Ale možno
práve v tom tkvie čitateľská príťažlivosť tejto knihy: v tej
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(4. 10. 1947 Trnava – 2. 5. 1995 Bratislava)
- Fenomenálny slovenský skladateľ, spevák a gitarista, dramaturg a nezávislý filmár
- Je zakladateľskou osobnosťou československého bigbítu a rockovej scény (skupiny The Beatmen, The Soulmen a The New Soulmen,
neskôr sa jeho celoživotnou kapelou stáva Provizórium v rôznych personálnych obsadeniach, občas hrával s kapelou Burčiak).

Diskografia:
Provisorium (1973 – v angličtine)
Pevnina detstva (1978)
Nové mapy ticha (1979)
Modrý vrch (1981)
4/4 (1983)

Veľká kniha o láske
a nádeji

Táto kniha vlastne ani nemala byť knihou. Ale ako to už v živote býva, čo sa nemalo stať, stalo sa, a keď
už sa stalo, je z toho neopakovateľne originálne literárne dielo, jedinečné nielen hĺbkou svojej reflexie,
ale aj zapojením sa do formálneho kontextu, ktorému hovoríme moderná slovenská literatúra.

Igor Otčenáš

Dežo Ursiny



neistote, v tom chvení, v ktorom cítiť napätie medzi vedo-
mím vlastnej konečnosti  („Kam ma to vedie táto drsná
tmavá niť?“) a celoživotným presvedčením, že „cesta je
vždy vpredu“.
Cez útržky denných záznamov o stretávaní sa s priateľmi,
navštevovaní redakcie obnoveného a neskôr znovu zlikvi-
dovaného týždenníka Kultúrny život, o nahrávaní hudby,
koncertovaní je táto kniha aj tematizovaním osobného sve-
dectva o úsilí generácie dnešných šesťdesiatnikov, ktorá
zažila uvoľnenie  60. rokov a potom normalizáciu, vrátiť po
novembri 1989 zo všetkých síl beh vlastného
i spoločenského života do prirodzených koľají, o jej ďalšom

sklamaní na začiatku 90. rokov a hľadaní vlastnej reflexie
v tom všetkom. 
Ale aby sme nezabudli: v tom všetkom osobnom, hlbinnom
a bytostnom je to aj – a možno najmä – veľká kniha o láske.
O láske smutnej a predsa obdivuhodne zrelej a plnej.
O láske snímajúcej hriechy pozemského života, a preto neo-
pakovateľne múdrej a nesobeckej. O láske, ktorá platí, aj
keď čo je svet svetom tancujeme všetci dokola ten istý
cynický tanec,  a ktorá dáva večnú nádej, aj keď na konci
príbehu je smrť.
„Zdá sa mi, že dokážem pochopiť, prečo môže, pre určitý
typ človeka, byť s Vami náročné. To ako rozprávate, ako sa
hýbete, ako sa usmievate, ako maľujete, ako píšete, roztvá-
ra akýsi na prvý pohľad priezračný a harmonický svet,
v ktorom môžem mať pocit viny. Pocit viny, že som iný.“
„Každú chvíľu som Ťa zacítil tam, kde je tretie oko a neviem
povedať, ako viem, že si to bola Ty, no vždy som bez slov
vydýchol Tvoje meno a vo vnútri sa rozlialo tiché sladké
blaho. Prišiel som teda domov, kvety a rybičky boli živé
a zdravé, všade bolo čisto a – až mi je to trápne povedať –
aj akosi priestranne, a nestačil som sa ani poriadne vyložiť,
čosi zhltnúť a nakŕmiť aj práčku, lebo ma to ťahalo k listom
od jednej panej. Sedel som tam nahý, cítil som svoj vlastný
nočný pot, nevládal som ani vliezť pod sprchu, no čítať som
vládal. Preletel mnou závan úzkosti, že ak by som svoje listy
po sebe čítal, možno by som Ti žiadne neposlal.“
„Neviem, či je to slabosťou z hladovania alebo niečím
iným, no myšlienky ma nechcú poslúchať. Vyroja sa ako
kŕdeľ vtákov z jazera a letia za Tebou rýchlosťou svetla.
Žiadny medveď ich nemôže sledovať. Vravím si teda:
„Nech, ste tam dobre. A zostaňte tam.“ A ďalej sedím, strá-
cam sa v sebe, znovu sa nachádzam a zase strácam
a čakám. Už len tichá otázka: ak by som Ťa ľúbil, ako ľúbim
seba, bolo by to to, čo by si chcela?“
„Kam ma to vedie drsná tmavá niť? Tuším už, že ak skúsim
zotročiť to, čomu mám slúžiť, omotať a prisvojiť si dar, čo mi
nepatrí, nájdem sa kdesi tu, teraz, uprostred špinavej zimy
ako usvedčený zlodej, sám sebou zviazaný? Vyzvali ste ma,
pani, aby som pre zmenu skúsil v sebe upratať a obrátil sa
s prosbou o pomoc k tomu, v čo verím, alebo na toho,
komu verím.... Dívam sa teraz do seba a vidím, že verím
v Jediného, z Ktorého všetko pochádza a do ktorého sa
všetko vracia..... Dívam sa do seba a vidím, že verím, že
hnacou silou a súčasne zmyslom bytia všetkých tých bezb-
rehých a bezodných Zástupných Zástupov na Jákobovom
rebríku je láska.“ ■

Autor je kultúrny atašé SR v ČR 
a riaditeľ Slovenského inštitútu v Prahe

Foto archív
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Bez počasia (1984)
Zelená (1986)
Na ceste domov (1987)
Momentky (1990)
Do tla (1991)
Ten istý tanec (dvojalbum, 1992)
Príbeh (1994)
Na všetkých albumoch s výnimkou prvého sa textársky podieľal Ivan Štrpka.
Je autorom hudby k televíznemu muzikálu na libreto Alty Vášovej a Jána Štrassera Neberte nám
princeznú v hlavných úlohách s Marikou Gombitovou a Miroslavom Žbirkom.
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■ Čo ste vedeli o Dežovi Ursinym, než ste sa s ním zoznámili?
Samozrejme, poznala som jeho meno a vedela som, že je to
výborný slovenský hudobník. Jeho veci som poznala a počúvala,
hoci nemôžem povedať, že som poznala všetko, čo dovtedy
vytvoril. Spomínam si však na jeden okamih, ktorý – keď o tom
dnes spätne premýšľam – akoby niečo predurčil. Bolo to niekedy
v 70. rokoch, bola som na nakrúcaní filmu Podivné
dni. Bol to taký domáci film, ktorý robil Jiří Stivín.
Nakrúcalo sa to na Slapoch. Bola tam akási scéna,
kde mal niekto stáť na prove lode ako záchranca.
Ktosi sa spýtal, kto by sa tam do tejto roly najlepšie
hodil. Spontánne zo mňa vyhŕklo, že Dežo Ursiny.
Pritom som ho dovtedy vôbec nepoznala, nevedela
som, ako vyzerá. Bolo to len z počúvania jeho hudby.
Dnes mi to pripadá trochu zvláštne, ale aj trochu
symbolické.

■ Kedy ste sa zoznámili?
Dežo sa objavil v Prahe niekedy začiatkom 90. rokov ako filmár.
Dostal moju adresu, nakrúcal vtedy dokument nazvaný neskôr
O rakovine a nádeji. Mala som v tom čase podozrenie na túto
chorobu. On sám bol práve vtedy na začiatku svoj-
ho vlastného zápasu s rakovinou, a tak chcel odkryť
myslenie a pocity ľudí, ktorí sa ocitli na hrane, či sú
schopní zápasiť o život, alebo sa odovzdajú osudu.
Dežo bol ten prvý prípad a statočne s tým bojoval
takmer šesť rokov. Okrem toho sa zaujímal
o osobnosti ako Karol Sidon, pán Zadrobílek, 
J. V. Žižka, ktorí patrili a patria do okruhu mojich
priateľov, takže aj tam je kľúč k nášmu neskoršiemu
vzťahu.

■ Aké boli vaše dojmy z jeho osobnosti? Čím vás
zaujal?
Mne ho bolo vtedy akosi zvláštne ľúto. K tomu sa miešal pocit
frustrácie z toho, čo sa začalo diať v politike a na uliciach, bolo to
pred rozpadom Československa. Dežo to ťažko znášal, ja tiež. To
bol taký prvý hlbší  ponor do vzájomného porozumenia. Mám
silné vizuálne vnímanie a takýmto spôsobom som aj rozumela
Dežovej hudbe. Počúvala som ho očami, ak sa to tak dá povedať.
On to cítil, to ho priťahovalo. Možno našiel v mojej spoločnosti to,
čo mu chýbalo. On bol mestský človek, hral muziku od pätnástich
rokov, chodiť do prírody ho veľmi nebavilo. Mala som to šťastie,
že som bola s ním, keď začal tento iný svet objavovať. Chodili
sme na túry na Liptov k básnikovi Ivanovi Laučíkovi, k vode.

■ Čo ste o Dežovi zistili, keď ste sa bližšie spoznali? Prekvapilo
vás na ňom niečo?
Predovšetkým, že to bol veľmi senzitívny človek, aj keď si mnohí
mysleli pravý opak. Citlivo reagoval na dotyk čohokoľvek, von-
kajší aj vnútorný. Bol veľmi silný a podvedome vyhľadával takých
ľudí, s ktorými by sa konfrontoval, ako nejaký svoj protipól.

Skúšal silu protivníka, čo mnohokrát vyzeralo ako
arogancia. Keď jeho pes Havran niekoho pohrýzol
a ľudia sa sťažovali, hovoril: Ale on vie, čo robí... Nie
každý tomu rozumel. Občas akoby v ňom prebývali
dvaja ľudia. Ten jeden chcel strašne žiť a ten druhý
ničil seba samého. Poznala som obidve tieto bytosti. 

■ V dnešných časoch nie je celkom obvyklé, aby
reflexiou dôverného vzťahu medzi blízkymi ľuďmi
bola tradičná – ak nechceme povedať, že staromód-
na – listová korešpondencia. Aký mal Dežo Ursiny
impulz k tomu, aby začal písať tieto listy?

Jednak Dežo žil v Bratislave, ja v Prahe. Ale to dôležitejšie bolo,
že v princípe nešlo o písanie ako také. Bola to skôr kontinuita
nášho rozprávania. A že z toho bude niekedy kniha, to mi naozaj

nikdy nezišlo na um. Ani to nikdy takto nebolo zamý-
šľané. Knihu v tom uvidel až neskôr Ivan Štrpka, keď
pominula bolesť, ako aj riziko, že sa niekto miesto
toho podstatného bude zaujímať hlavne o kadejaké
senzácie. Ale mne to spočiatku aj tak pripadalo tro-
chu divné. Hoci som zároveň vedela, že keď nad tým
Ivan drží ochrannú ruku, tak to bude urobené dôstoj-
ne a dobre.

■ Teší vás, keď dnes vidíte Vašu korešpondenciu
usporiadanú vo vážnej knihe, ktorá má navyše neča-
kaný čitateľský ohlas?

Skôr prekvapuje. Ale ono to vari ani nemohlo dopadnúť inak. Dežo
bol jedinečná osobnosť a ich vzťah s Ivanom bol založený na totál-
nej dôvere. Ivan vedel, že to tak má byť a presvedčil ma o tom. Oni
si verili a veria si dodnes, aj keď už Dežo toľko rokov nie je medzi
nami. Ivan odmietol písať texty pre niekoho iného. Dežo napísal do
svojich listov aj niekoľko vlastných textov. Aleš Charvát ich chcel
svojho času zhudobniť a Pavel Šrut ich dokonca aj skvelo preložil.
Ale potom sa tie texty kamsi stratili, akoby si Dežo neželal, aby sa
ako tvorca spojil s niekým iným. A tým to navždy skončilo. ■

Autor je kultúrny atašé SR v ČR 
a riaditeľ Slovenského inštitútu v Prahe

Ilustrácie Zdenka Krejčová. Ilustrácie sú ku knihe vietnamských
budhistických rozprávok
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Študovala na UMPRUM v ateliéri prof. K. Svolinského. Dva roky strávila v južnej Číne, kde jej otec pracoval ako geológ. Odtiaľ jej silný vzťah
k východným kultúram. Ilustrovala okolo 120 kníh pre deti, encyklopédie, spolupracuje na výrobe animovaných filmov, maľuje obrazy, na hodváb
a vyrába drevené maľované betlehemy. 

• io

O Dežovi...
Rozhovor Igora Otčenáša s výtvarničkou Zdenkou Krejčovou.

Igor Otčenáš

Zdenka Krejčová (1944 v Prahe)
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VNárodním divadle v Praze hostoval Balet bratislavského
Slovenského národného divadla. Podzimní hostování slo-

venských divadelníků se v Národním divadle už skoro stává
tradicí. Letos přivezli Večer tanečních miniatur: Bolero a viac...
Miniatury jsou zajímavé i tím, že pražský baletní soubor
podobné „miniaturní“ večery také připravuje. Navíc slovenský
balet inscenaci v Praze uvedl téměř bezprostředně po sloven-
ské premiéře v ŠD Košice a ještě před premiérou bratislav-
skou.
Večer je komponovaný ze tří choregrafií Mária Radačovského
a jedné práce Igora Holováče. Radačovský, zároveň současný
ředitel Baletu Slovenského národného divadla, má za sebou
sedmileté taneční zkušenosti z Nederlands Dans Theater Jiřího
Kyliána v Haagu a tančil také jako první sólista v Les Grand
Ballets Canadiens v Montrealu. Vedle Kyliána pracoval
s dalšími mezinárodními choreografickými špičkami – napřík -
lad s Matsem Ekem, Nachem Duatem nebo Williamem
Forsythem. Radačovský také pohostinsky spolupracoval
s baletem pražského Národního divadla. Naopak profesní život
Igora Holováče – jako tanečníka, choreografa i tanečního mist-
ra - je spojený především s bratislavským baletem.
Ne všechny choreografie vznikly jako novinka pro komponova-
ný večer. Například miniatura Zmena choreografa Mária
Radačovského už si svoji premiéru odbyla před dvěma roky.
Radačovský ji připravil jako svoji choreografickou prvotinu pro
Balet SND. 
Složený večer netvoří izolované choreografie, ale čtyři minia-
tury složené v jeden logický celek. Duety jsou zarámovány, uza-
vřeny v rozsáhlejších skupinových choreografiích, z nichž
jedna otevírá a druhá zakončuje celý večer. 
Hudebně se tvůrci drželi kategorie vážná hudba. Tančí se tak na
Gioacchina Rossiniho a Johanna Sebastiana Bacha v úvodní
choreografii Zmena, na duchovního Arvo Pärta v choreografii
Keď umrieť znamená žiť, na hudební pasáž z Labutího jezera
Petra Iljiče Čajkovského v choreografii Stretnutie s labuťou a na

závěr na Bolero Maurice Ravela ve stejnojmenné choreografic-
ké miniatuře.
Večer se dá opravdu nazvat tanečním divadlem. Jednotlivé
části mají jasnou dramaturgickou linku, vyjadřují určité mikro-
příběhy. Navíc nejen že se tančí, ale také hraje. Tanečnice
a tanečníci jsou výrazní nejen pohybově, ale pracují také
s emocemi, výrazem. Ve Zmeně je propracovaná hra taneční
opozice mlčícího sboru (dokonce se zalepenými ústy)
a individuálního tanečníka, který nutí k akci a změně (promlu-
va a odlepení úst). Mluvící sbor pak mizí a „vyplivne“ tanečni-
ci, která s tanečníkem zakončí celou choreografii duetem. 
Vysoká taneční zdatnost a dotaženost propracování se proje-
vuje v choreografii Keď umrieť znamená žiť, která rozehrává
příběh umělce a jeho múzy v ateliéru za deště. Choreograf
a režisér Igor Holováč zaplnil scénu charakterizačními rekvizita-
mi, v jakési miniatuře charakterizoval prostor a přiměl tanečni-
ci (Anik Bissonnette) a tanečníka (Mário Radačovský) na oka-
mžik prostor tanečně zabydlet, zorientovat se v něm. Podobně
v závěrečném Boleru Radačovský vede choreografii jako
šachovou partii, při níž táhne tanečnicemi a tanečníky jako
šachovými figurami.
Je sympatické, že komponovaný večer byl opravdu hodně
taneční. Snaha o moderní výraz a tematiku nevedla k upozadění
tanečnosti. Choreografové ukázali, jak extrémně moderní může
být ve své romantické tradičnosti tanec na špičkách. ■

Autorka je publicistka 

Balet Slovenského národného divadla
Po založení SND v roce 1920 se začal realizovat také nápad založit při divadle baletní soubor. Balet vznikal
v Bratislavě ve spolupráci českých a slovenských tanečnic a tanečníků. Česko-slovenské umělecké vzta-
hy tak má Balet SND doslova ve svých kořenech.  

Bratislavské taneční miniatury

(nejen) na špičkách

Jana Bohutínská

Slovenské národné divadlo Bratislava – Balet – Bolero
a viac...
Večer tanečních miniatur. Slovenská premiéra v ŠD
Košice 28. října 2007 (bratislavská premiéra 31. prosin-
ce). Režie a choreografie Mário Radačovský, Igor
Holováč. Psáno z reprízy v Národním divadle Praha –
Stavovském divadle 2. prosince.

KLUB SLOVENSKEJ KULTÚRY
a redakcia LISTOV
Vám k VIANOCIAM
a do NOVÉHO ROKU

prajú veľa zdravia, lásky a šťastia



Věnujme pozornost třem významným sloupům filosofová-
ní, bez nichž se nelze dnes obejít. Jsou to: údiv, tázání

a pochybnosti.

ÚDIV
Prvním základním sloupem filosofování je údiv, divení se,
žasnutí, v němž se může nacházet i prvek překvapení, že
něco je tak, jak je a ne právě jinak. Údiv vždy něčím zaujme.
Když nad něčím žasneme, něčemu se divíme, pak vedle pře-
kvapení, že se něco jeví a jakým způsobem se to jeví, obje-
víme nutkání, touhu rozumět tomu, čemu jsme předtím
nerozuměli. Prostřednictvím údivu hledáme něco, co nás
postupně má dovést k nově poznanému. Něco z nově
poznaného člověka vždy osloví právě tím, že to, co vidí,
poznává, případně přejímá či odmítá.
Údiv rozhodně není pouhá zvědavost, ale něco mnohem
podstatnějšího a svým způsobem hlubšího. Údiv „má sílu“
otevírat zatím neotevřené, nepoznané a uvádět ho do středu
myšlení a našeho zájmu. Údiv bourá dosud panující sché-
mata, probouzí myšlení k hlubšímu chápání věcí a jevů, jak
se o tom kdysi zmínil Albert Einstein. Údiv je velkým zpro-

středkovatelem prvních poznatků.
Člověk se už jako dítě rodí s údivem, který mu pomáhá
poznávat a orientovat se ve svém okolí, ale i ve světě.
Teprve později i v sobě samém. 
Údiv a úžas člověku v útlém věku splývají; dítě je ve svém
raném vývojovém stadiu vystaveno nesčetným a ve své
podstatě mohutným překvapením, něčemu, co je pro něj
v jeho okolí nové, dosud nepoznané, neosvojené. Říká se, že
Homér chápal údiv jako žasnoucí zření, tedy něco, co může
být za jistých okolností a po jisté duševní námaze objasně-
no. Možná, že bychom žasnoucí zření měli brát vážněji, než
tomu bývá obvykle, protože už Platón se zmiňoval o tom, že
údiv stál kdysi na počátku filosofie a chápal ho jako ucho-
pování smyslu všeho na co člověk narážel a dosud si to neu-
měl vysvětlit.
Údiv ve svých základech provází každého jedince nejen dět-
stvím, ale vlastně celým životem, protože každý z nás se už
svým zrozením a v průběhu celé své existence dotváří (jak
napsal Jan Patočka), proměňuje a nabývá osobních zkuše-
ností a vědomostí o řádu světa i o sobě samém. Vztah mezi
údivem a sebedotvářením je velmi blízký. Dotváření člověka

O údivu, tázání
a pochybování

(1. časť)

Do  Listov zaraďujeme aj náročné články z oblasti spoločenských vied. Jedným z nich je štúdia
Zdeňka Eisa, „O údivu, tázání a pochybování“. Zdeněk Eis sa narodil v Bratislave v roku 1930. Ako
dieťa českých rodičov vyrastal v slovenskom prostredí a stal sa nielen Slovákom i Čechom, ale pre-
dovšetkým výnimočne tolerantným človekom. Okrem psychológie vo filozofickom rozmere sa už veľa
rokov venuje prekladom literárnych diel zo slovenčiny do češtiny. Od počiatku šesťdesiatych rokov
minulého storočia je známy ako prekladateľ Dominika Tatarku. V týchto rokoch bol predsedom
redakčnej rady časopisu Reportér, v dobe okupácie zastupoval šéfredaktora. Časopis Reportér bol po
okupácii 1968 zakázaný, práve tak ako jeho redaktori. Zdeněk Eis sa mohol vrátiť k publikovaniu až po
roku 1989. Dnes sa pred nami otvára jeho štúdia, ktorá nás smeruje ku kritickému mysleniu. Skúsme
spolu s autorom hľadať istoty, pýtať sa i pochybovať.

Zdeněk Eis
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Společné členství manželů v bytovém družstvu a převod členských práv a povinností. 

Dcera s manželem bydlí v družstevním bytě stavebního bytového družstva v Praze. Družstevní byt bytové družstvo nepřevedlo do vlastnictví. Oba manželé jsou vedeni
jako společní členové v družstvu. Z rodinných důvodů se rozhodli, že manžel se svého členství v bytovém družstvu vzdá ve prospěch manželky a ona by se stala výluč-
nou členkou bytového družstva a manžel by v bytě zůstal jako nájemník. Své rozhodnutí osobně sdělili bytovému družstvu. Stanovisko právního oddělení bylo zamíta-
vé s tím, že nepostačí prohlášení společných členů o tom, že manžel nebude požadovat náhradní byt v případě opuštění domácnosti. Dále jim bylo oznámeno, že o tom,
kdo bude výlučným členem družstva, může rozhodnout jenom soud, a to v rozvodovém řízení. Moje dcera se však nehodlá rozvádět. Obracím se na Vás se žádostí, jak
v této věci postupovat. Chceme, aby bytové družstvo akceptovalo jejich výslovnou žádost o převod členských práv a povinností ke společnému družstevnímu bytu
z jednoho člena na druhého, a to tak, aby jeden byl členem družstva a druhý nájemníkem.

• Z.T.

Právna poradňa



má počátek v jeho nefalšovaném, počátečním
a bezprostředním údivu, který má být objasňován. Do
popředí se tak dostává touha rozumět a porozumět. A tím
přispívá k dotváření sebe sama. Co to znamená? Vycházím
ze skutečnosti, že mnohé v životě je velice proměnlivé a ve
svých důsledcích nestabilní; proto je neustále třeba
v průběhu života hledat pevné body, byť by to byly hodnoty
prozatímní, o které se můžeme opírat jen dočasně. 
Hledání jistot následuje po prožitém údivu. Člověk baží po
celý život po jistotách, ale nalézá je pouze někdy. Dotvářet
člověka nejde obratem ruky, protože se zpravidla jedná
o dlouhodobý proces; ovšem všechny pokusy o dotváření
člověka vedou většinou k pozitivním výsledkům. Jistota je
nezpochybnitelné poznání a vědění. Ovšem je přitom třeba
vědět, jak řekl francouzský filosof Paul Ricouere, že „každá
jistota je vždy zaplacena pochybností“.
Divení, které vzplane z údivu, neznamená zmatenost či
pouhé překvapení. Údivem vlastně čelíme dosud nepřeko-
nanému chaosu, tedy nejistotě. V lidském nitru se jedná
o úžas a z něho plynoucí nový poznatek, kdy začínáme pře-
mýšlet o tom, co nám bylo dosud skryté. Tak zvolna dospí-
váme k tomu, že údiv prostřednictvím slov vede k myšlení
o dosud nepoznaném.  
V průběhu života mnoho lidí pozvolna přichází na to, že údiv
je údělem člověka a že právě údiv stojí na počátku myšlení
i konání. Údiv je také pro jedince projevem objevování uni-
verza i sebe sama, tedy přirozeného světa, v němž žije.
Často právě z údivu nad něčím začínáme přemýšlet, vztaho-
vat se k tomu, co vyplynulo z našeho podivení nad tím, co
jsme dosud nepoznali, nevěděli nebo nechápali, neboť
každý jedinec do jisté míry osobně se vším, znovu
a opakovaně začíná. Po celý život se nejednou ocitá
v „zajetí“ lidí, věcí, různých projevů vlastní existence, které
ho přímo či nepřímo tvarují, protože se ho týkají a někdy
i dotýkají a hlavně ho udivují.
Být zajat údivem, vnořen do podivování se od počátku do
konce vlastní existence – takový je nejvlastnější průběh lid-
ského bytí. Každý člověk tímto způsobem vstupuje do dění
kolem sebe a je plně zaujat jeho intenzitou, naléhavostí, ale
také překážkami, jimž je prostřednictvím údivu vystaven. Je
stále překvapován svým blízkým i vzdáleným okolím, sám
sebou a někdy je ohromován i svým podivováním. To vše
má své následky buď v narůstajících nejistotách či v nadšení
z toho, co sám objevuje a vytváří.
Ostatně sám obsah pojmu údiv má jisté významové rozpětí
mezi roztrpčením a úsměvností, která zpravidla pramení ze
základního nesouhlasu mezi očekáváním a reálnou skuteč-
ností. Člověk si na základě takových poznatků zpravidla
klade otázku, jak to, že jsem to i ono nevěděl či neznal. Jak
jsem bez toho či onoho mohl žít, aniž bych věděl? Po takové
otázce bývá pak zklamán, že dosud nevěděl, co by vědět měl

a co znát mohl v řešení problémů. Schopnost opravdového
údivu sehrává často v životě jedince osvobozující úlohu,
protože otevírá brány k dosud nepoznanému, a to ho vede
k prohloubení vlastního nitra, jeho Já.
Údiv nad něčím se také stává běžným prostředkem
k osobnímu i osobnostnímu růstu a zrání. Čemu se divím,
tomu se snažím porozumět. Kromě toho nás údiv nad něčím
neznámým a problematickým vede k touze poznat nepozna-
né. Údiv však není ještě samo myšlení; je to zvěst, která
upozorňuje na počátek myšlení či vynořivších se problémů;
jedná se teprve o vstupní bránu k řešení vyvstalých problé-
mů. Údiv někdy bývá spíše shlukem jednotlivých podnětů,
které si klestí cestu nejdříve za předpoznatky a spěje
k předstupňům myšlení. Často se jedná o mohutný proces
od emocí k myšlení, který ústí v další a další poznávání.
S prvním údivem člověk začíná myslet. Zvládnutí údivu
a s tím spojená nová poznání vedou k myšlenkově a emočně
novým souvislostem; tato intence může být naznačováním
cesty z nejistot, způsob jak zvládnout svět i sebe, jak zmáhat
svůj vlastní život. 
Cílem tvořivého údivu se stává rozumění, které rozvíjí poro-
zumění. Ovšem cesta od rozumění údivu a k porozumění je
podstatně složitější. Obvykle rozumíme, oč se jedná, ale to
ještě neznamená, že jsme tomu v plnosti porozuměli
a osvojili si to podstatné. Při porozumění myslíme na to, že
přijímáme hluboce, bytostně, že naše Já je plně angažované
přispěním vlastního subjektu. Chápat mohu leccos, ale
porozumět znamená především přisvojit si, abych to, o co
jde, mohl přijmout plně za své. Porozumění tomu, co nás
udivilo a co začínáme přijímat, znamená angažovat se niter-
ně, přisvojit si, osvojit si osobně, nebo chcete-li do vlastní-
ho Já, co nejhlouběji; tedy tak, jak jsem to dosud neudělal. 
V pozadí každého rozumění, osvojení si, přivlastnění si, opa-
nování a pochopení je obsažena také touha po změně.
A touha po změně však není změna sama. Lidský jedinec se
po celý život zabývá základním rozporem vlastního života:
touhou po změně, která je ze své podstaty neklidná už tím,
s čím je člověk u sebe sama nespokojen či se sebou nevy-
rovnán. Na druhé straně však člověk hluboce touží po stabi-
litě, protože se bez ní nemůže v životě obejít. V mnoha pří-
padech si neuvědomuje, že každá očekávaná změna vyžadu-
je na člověku oběť. Ovšem hloubka oběti v konkrétních pří-
padech zpravidla odpovídá požadované hloubce očekáva-
ných či požadovaných změn. A potom nelze zapomínat, že
oběť bývá často spojena s vírou; v tomto případě s vírou
v možnost změny a všech případných okolností, které se
mohou nejen vyjevit, ale také ohrozit. ■

Pokračovanie v budúcom čísle

Autor je psycholog, prekladateľ a publicista
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Právna poradňa družstiev je založená na princípe výlučného členstva každej fyzickej, alebo právnickej osoby. Výnimkou sú bytové družstvá. V prípade, že vznikne iba
jednému, počas trvania manželstva, právo na uzatvorenie zmluvy o nájme družstevného bytu vznikne so spoločným nájmom bytu manželky i spoločné členstvo
v družstve. Z tohto členstva sú manželia oprávnení a povinní spoločne a nerozdielne. Spoločné členstvo vyniká výlučne medzi manželmi. Spoločné členstvo trvá dovte-
dy, kým manželia spolu žijú. V prípade, že spolu manželia nežijú, spoločné členstvo a spoločný nájom družstevného bytu nevzniká (§ 703 odst. 3 ObčZ). Obvyklým spôso-
bom zániku spoločného členstva je rozvod manželov. Spoločné členstvo sa mení na členstvo výlučné, jedného z bývalých manželov, ku dňu nadobudnutia právnej moci
rozhodnutia súdu o rozvode manželstva. Vo Vašom konkrétnom prípade to znamená, že postup bytového družstva bol správny. Spoločné členstvo, jeho vznik a zánik sú
upravené v zákone a družstvo nemohlo konať inak. Spoločné prehlásenie manželov, ktoré osobne učinili manželia na bytovom družstve, je bezpredmetné a nemá žiad-
ne právne opodstatnenie.
Vašu situáciu je však možné riešiť iným spôsobom. Ak bytové družstvo prevádza byty do vlastníctva podľa zákona č. 72/1994 Sb., v znení neskorších predpisov, bolo by
vhodné, aby družstvo previedlo bytovú jednotku do vlastníctva spoločných členov, manželov. Zmluvu o prevode bytovej jednotky je nutné vložiť do katastra nehnute-



Rozdielny vývoj ČR a SR v r. 1993 – 2000.
Po voľbách v r. 1992, v ktorých zvíťazili ODS v ČR a HZDS
v SR, vyústili rokovania do rozdelenia spoločného štátu
a vznik dvoch samostatných štátov – ČR a SR. Vo veľmi krát-
kom čase sa prerokovalo aj delenie spoločného majetku.
Rozdielne názory na niektoré prvky delenia sa preniesli až
do Federálneho zhromaždenia a uzatvárali sa potom kom-
promisom (medziiným napr. na hodnotu deleného zlata
a šperkov, na otázku zlatého pokladu bývalého Slovenského
štátu a pod.) v rámci generálnej dohody, platnej pre delenie,
to jest v pomere 2 (ČR) : 1 (SR). Menová únia, dohodnutá
v poslednom kole v Jihlave, vydržala iba necelé dva mesia-
ce, od 8. 2. 1993 platila na Slovensku Slovenská koruna. 
Problémy aj ťažkosti v ekonomickom vývoji sa v r. 1993 vo
zvýšenej miere prejavovali na Slovensku najmä
v priemyselných podnikoch, ktoré dovtedy riadili federálne
orgány (napr. pokles strojárskej výroby). Vznikala platobná
neschopnosť podnikov, lokálne narastala nezamestnanosť.
V makroekonomickom ukazovateli HDP na jedného obyvate-
ľa boli roky 1993 – 1994 najhoršie a je zaujímavé, že vývoj
podľa tohto ukazovateľa, ak vezmeme za základ r. 1990,
nebol na Slovensku horší ako v ČR: 

- V ČR bol najhlbší prepad tohto ukazovateľa na úroveň 78,1 %
v r. 1993 a úroveň r. 1990 sa dosiahla až na prelome rokov
2000/2001.

- Na Slovensku prepad na úroveň 80 % bol už v r. 1992,
v r. 1993 bol už náznak obratu na úrovni 81,4 % a úroveň
r. 1990 prekročili už v r. 1997 – 102,8 %.

Horší výsledok nájdeme pri sledovaní vývoja zamestnanosti
a rastu nezamestnanosti. V ČR i v SR sa prejavil zvýšený prí-
rastok obyvateľstva v produktívnom veku z priaznivej demo-
grafickej vlny v rokoch 1973 – 1976 po prijatí propopulač-
ných opatrení vládami ČSR a SSR: 

- V ČR sa počet pracujúcich znížil v rokoch 1993 – 2000 o 263 000,
t. j. o 5,3 % a miera nezamestnanosti sa zvýšila z 2,6 % v r. 1992
na 8,8 % v r. 2000.

- V SR sa počet pracujúcich znížil o 313 000, t. j. o 14,4 %. Miera
nezamestnanosti sa zvýšila z 10,4 % v r. 1992 na 17,9 %
v r. 2000.

Uvedené čísla o nezamestnanosti sú v oboch republikách
vyššie, ako bol pokles počtu zamestnanosti. Ide
o nezamestnanosť sledovanú úradmi práce, tzv. registro-
vanú (evidovanú) nezamestnanosť. Sú to osoby, ktoré sa
uchádzali na úradoch práce o zamestnanie a súčasne aj
o výplatu podpory v nezamestnanosti alebo iných sociál-
nych dávok pre nezamestnané osoby. Tieto údaje nie sú
porovnateľné s údajmi z kvartálnych výberových šetrení
štatistických úradov podľa metodiky Medzinárodného
úradu práce i Eurostatu. Výsledky týchto šetrení vykazujú
nezamestnanosť o niečo nižšiu v ČR a vyššiu v SR. Rozdiely
zvyšujúce sa po r. 2000 svedčia o tom, že časť evidovaných
nezamestnaných na úradoch práce túži skôr po podpore
a sociálnych dávkach, ako po zaradení sa do trhu práce,
najmä v ČR, a časť nezamestnaných v SR sa ani nezare-
gistruje.

Ekonomické dôsledky
rozdelenia Česko-Slovenska
a súčasný ekonomický rozvoj oboch

republík (1989 – 2000)
Záverečná časť spomienok a konštatovaní Ing. Karola Ujházyho, člena Klubu slovenskej kultúry a jeho
Seniorskej sekcie.

Karol Ujházy
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ľností. Vložením vlastníckeho práva v katastre nehnuteľností vznikne spoločný majetok manželov k bytovej jednotke. Vaša dcéra s manželom by potom postupovala
v súlade s Občianskym zákonníkom v platnom znení a to konkrétne podľa § 143. Tu je stanovené, že manželia môžu zmluvou uzatvorenou formou notárskeho zápisu roz-
šíriť alebo zúžiť stanovený rozsah spoločného majetku a záväzkov, ktoré už tvorí spoločný majetok manželov. V prípade, že je predmetom zmluvy nehnuteľnosť, ktorá už
náleží do spoločného vlastníctva manželov, nadobúda zmluva účinnosť vkladom do katastra nehnuteľností.
Z vyššie uvedeného pre Vás vyplýva tento postup:
1. Požiadať bytové družstvo o prevod bytovej jednotky do vlastníctva Vašej dcéry a jej manžela.
2. Vložiť zmluvu o prevode vlastníctva bytovej jednotky do katastra nehnuteľností.



Podobne ako v nezamestnanosti veľké rozdiely
v neprospech Slovenska ukazuje štatistika o priemerných
mzdách:

- V ČR sa priemerná mzda zvýšila z 5 817 Kč v r. 1993 na 
13 490 Kč v r. 2000 oproti r. 1990 indexom 429,9.

- Takáto úroveň rastu sa na Slovensku nepodarilo dosiah-
nuť. V nominálnych hodnotách v Slovenskej korune sa pri-
emerná mzda zvýšila z 5 379 Sk na 11 430 Sk, t. j. indexom
369,9. Rozdiel v nominálnych hodnotách 7,5 % v r. 1993 sa
zvýšil na 15,3 % v r. 2000. 

- Tento rozdiel by sa ešte viac zvýšil, ak by sme mali mož-
nosť porovnať priemerné mzdy prepočítané v parite kúpnej
sily – to však nemáme. Vo valutovom prepočte vo vzťahu
českej i slovenskej koruny k doláru v r. 1999 by sa vyššie
uvedený rozdiel zvýšil na 39,3 %. 

„Väčšiu dražobu a rast cien“ v SR štatistické údaje nepotvr-
dzujú. Oproti r. 1990 rast spotrebiteľských cien bol:

- v ČR v r. 1993 indexom 206,7 a v r. 2000 349,9 ,
- v SR v r. 1993 indexom 199,2 a v r. 2000 326,3.

Nižšia zamestnanosť a nižšie priemerné mzdy majú priamy
dopad na konečnú spotrebu domácností na Slovensku.
V tomto ukazovateli Slovensko už v štartovacom roku 1993
dosahovalo nižšiu úroveň oproti ČR o viac ako ¼ (28 p. b.).
V ČR bol tento pokles iba o 1/7 (13,5 p. b.). Podstatný obrat
nepriniesli ani ďalšie roky do r. 2000:

- V ČR rýchlejším rastom spotreby bola už v r. 1996 prekro-
čená úroveň spotreby z r. 1990 a v r. 2000 aj po poklese
v r. 1998 bola spotreba domácností o 8,7 % vyššia ako
v r. 1990.

- Na Slovensku sa síce úroveň spotreby domácností zvýšila
o 15,2 p. b., ale z úrovne r. 1990 to bolo iba 87,2 %. A tak
relatívny rozdiel voči ČR približne o 1/5 zostal. 

V ekonomických dopadoch rozdelenia by sa mal zanalyzovať
aj vývoj v oboch krajinách v priemysle, poľnohospodárstve,
službách (najmä v cestovnom ruchu), v zahraničnom obcho-
de, v ktorých sú príčiny dopadov na vývoj životnej úrovne
obyvateľstva.
Rozobrať by sa mali aj výsledky v privatizácii, v ktorej sa
robili chyby v oboch krajinách. Bolo by dosť otázok, prečo to
dopadlo práve tak ako to dopadlo. 
Ekonomický vývoj charakterizuje aj porovnávanie kurzu
národných mien navzájom, alebo k spoločnému USD (obvy-
klejšiemu do r. 2000). Podľa štatistických ročeniek 2001,
vydaných ČSÚ a ŠUSR, sa kurz dolára oproti českej korune
zvýšil v r. 2000 na 38,60 CZK t. j. o 38 % oproti r. 1990 a voči

slovenskej korune na 46,40 SKK t. j. o 66 %. Tento vývoj bol
oveľa priaznivejší ako napr. v Maďarsku alebo v Poľsku, kde
bol dolár v r. 2000 približne 4,5-krát drahší ako v r. 1990. Kurz
jednej slovenskej koruny k českej bol za r. 1993 v priemere
1,161, v r. 2000 dosiahol 1,266, pričom za r. 1997 bol 1,00.

Záver k vývoju v r. 1993 – 2000.
Vývoj v týchto rokoch dokazuje, že dopady z rozdelenia boli
na Slovensku tvrdšie ako vo vyspelejšej Českej republike.
Príčiny sa pokúsime zhrnúť do niekoľkých bodov:

-Vzájomné vzťahy v jednotne budovanom priemysle sa pre-
rušili. Českí partneri skôr našli možnosti spolupráce na
Západe. 
-Štrukturálna prestavba slovenského priemyslu bola zloži-
tejšia a investične často nedostupná, pričom nástup zahra-
ničných investorov sa časovo na Slovensku posunul. 
-Sľubovaná nadštandardná spolupráca prakticky absentova-
la. Po desaťročia trvajúcej jalovej diskusii o rozvoji automo-
bilového priemyslu na Slovensku sa koncom 90. rokov na
spoluprácu s českým a slovenským strojárstvom podují-
majú Nemci (Volkswagen) a Kórejci.
-Tradícia českých výrobných podnikov a exportérov bola vo
svete známejšia, mala dlhšiu tradíciu ako podobné podniky
na Slovensku. Naviac vedenia mnohých slovenských podni-
kov, ktoré boli riadené z vyšších orgánov z českej časti, sa
museli na Slovensku znovu budovať. Vedúci ľudia boli
menej skúsení. K menej úspešnému vývoju na Slovensku
prispela aj politická nestabilita po voľbách v r. 1994.
Vládnuca garnitúra zaviedla krajinu do izolácie s prerušením
príprav na vstup do EÚ. Zmeny po voľbách v r. 1998 a práca
novej vládnej garnitúry sa pozitívne prejavili až
v ekonomickom vývoji po r. 2000. To však už bude predme-
tom pokračovania tohto článku. ■

Autor je ekonóm na dôchodku 
a člen Klubu slovenskej kultúry
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3. Vyhľadať notára a požiadať ho o vypracovanie zmluvy za účelom zúženia spoločného majetku manželov formou notárskeho zápisu. Na toto konanie Vám odporú-
čam vziať so sebou doklad totožnosti, zmluvu o prevode družstevného bytu do vlastníctva člena družstva, opatrenú doložkou katastrálneho pracoviska o vložení
vlastníckeho práva k bytovej jednotke a aktuálny výpis z katastra nehnuteľností na byt Vašej dcéry a jej manžela.

4. Zmluvu o zúžení spoločného majetku manželov, ktorú vypracuje notár formou notárskeho zápisu, zaslať na príslušné katastrálne pracovisko a požiadať o zapísanie
tejto listiny.

5. Po zapísaní zmluvy o zúžení spoločného majetku manželov v katastri nehnuteľností sa Vaša dcéra stane výlučným vlastníkom bytovej jednotky.
• JUDr. Marta Očovská



Zabudlo sa aj skutočné slovenské pomenovanie Štedrého večera –
Dohviezdny večer alebo aj Vilija. Dohviezdny preto, že so svojimi

zvykmi a obradmi začínal v podvečer s východom prvej hviezdy na
oblohe. Mal svoju katolícku a evanjelickú podobu, ktorá nespočí-
vala len v tom, že evanjelici chodili do kostola popoludní pred
večerou a katolíci zasa až na polnočnú. Evanjelické rodiny nedr-
žali pôst a jedli kapustnicu s mäsom i klobásou k štedrovečernej
večeri, kým katolíci mäso z kapustnice vybrali a jedli tzv. pôstnu.
Mäso do nej vložili až po polnočnej omši. Evanjelici večerali peče-
nú bravčovinu, klobásky, jaternice, pečenú baraninu, katolíci jedli
ako ďalšie chody opekance, lokše, zemiaky s kapustou, šošovicu,
hrach a fazuľu.
Po večeri obchádzali domy betlehemci s pastierskou hrou
o narodení Krista, koledníci s vinšovaním a pastier s trúbou zvo-
lával na polnočnú omšu.
Podobné tradície i jedlá nájdeme aj u susedných národov. Pre
porovnanie ľudových tradícií sme vybrali Maďarov, Ukrajincov
a Rusov. Texty sú v češtine, aby im rozumeli aj čitatelia z národ-
nostých menšín žijúcich v Českej republike.

Vánoce v Maďarsku
Vánoce v Maďarsku mají své zvláštnosti, se kterými se v Čechách
nesetkáme. Ke starým obyčejům patřilo zapalování nového ohně
v krbu. Na Štědrý den se do ohně kladlo vánoční poleno, které
mělo v domě hořet během celých Vánoc až do Tří králů. Dřevo na
vánoční poleno se pečlivě vybíralo, nejlepší bylo dubové anebo
bukové. Poleno hořící v krbu hospodář kropil vínem, aby si zajis-
til dobrou úrodu vína v příštím roce. Popel z polena se dával na
Tři krále k mladým ovocným stromům, aby dobře rodily.
Dnes i Maďaři po celé zemi zdobí jehličnatý vánoční stromeček.
V minulosti tomu tak nebývalo. Zvyk zdobení vánočního stro-
mečku sice koncem 18. století do země přinesla německá šlech -
tična, která ho ozdobila pro radost místních dětí na svém pan-

ství. Zvyk se ale neujal pro nedostatek a vzácnost jehličnatých
stromků po celém Maďarsku. Běžně se ale zavěšovala nad stůl
v jizbě velká jabloňová větev. Věřilo se, že vánoční sezení pod
jabloňovou větví přinese šťastnou budoucnost. Holá a bezlistá
hnědá podzimní větev se zdobila barevnými ozdobami vyrobe-
nými z plsti. Nejčastějšími ozdobami byly zlatavé betlémské
hvězdy, které měly kostru z drátu a ta byla omotána
a obháčkována plstí, červená srdíčka a ovály jablíček, drobné
žluté hvězdičky, rybičky, stylizované ornamenty, ale také panen-
ky z kukuřičného šoustí, zrnka žluté kukuřice navlečené na niti
a nalakované, bílé nalakované kukuřičné pukance, které tvořily
vánoční řetězy, červené nalakované šípky atd.
V některých regionech se od stropu dolů věšel trnovník, zvláštní
místní keř podobný pichlavému akátu, který na podzim ztratil
listí, jeho větve zestříbřely a obrostl dlouhými stříbrnými trny.
Vykopával se po prvních mrazících. Zavěšen od stropu dolů nad
stůl symbolizoval rajský strom a byl ozdoben malými jablíčky,
sušenými meruňkami, švestkami, které se napichovaly na stříbr-
né trny i vázaly na nitky a zavěšovaly. Trnovník zdobily řetězy
z kukuřice, plstěné ozdoby a později i svíčky.
O Štědrém večeru se mimo tradiční jídla, ke kterým patřila také
rybí polévka, ryba pečená i smažená, pečené klobásy i vepřové
maso, z koláčů makovníky a ořechovníky, tj. makové a ořechové
záviny, pekla jablka. Pekla se na zvláštním pekáči s hřebíčkem,
který se vložil do jablka zbaveného jádřince společně s medem
a se skořicí. Jablka se při pečení polila také lžící rumu. Jablkovo-
hřebíčkové aroma provonělo dům jako kadidlo, a tak se začaly
vyrábět keramické formy ve tvaru jablka s malými kahánky
vespod, ve kterých se jablka celý večer pomalu pekla a jedla se
na závěr štědrovečerní večeře. Je zřejmé, že zdobené jabloňové
větve i pojídání jablka na Štědrý večer mělo i hlubší duchovní
rozměr, protože jabloň byla stromem zasvěceným panně Marii
a jablko zase zakázaným ovocem.
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Vianoce susedných národov, 

národnostných menšín a ich jedlá
Slovenské Vianoce často označujeme s istou dávkou neskromnej národnej hrdosti za tie najkrajšie. Sú
plné starých ľudových zvykov a obyčajov. Naše betlehemské hry zobrazujú idylický život pastierov a sú
plné pravej vianočnej poézie. Podvečerné spievanky dievčat pod oknami na Štedrý deň už upadli do
zabudnutia, podobne ako stromček pletený zo slamy a zdobený všakovakými ružicami, v poslednom rade
tvorenými z farebného krepového papiera.
Symbolizoval rajský strom poznania a vešal sa od povaly dolu. V druhej polovici 20. storočia ho všade
nahradila jedlička, smriečok, borovica, niekedy dokonca aj borievka.

Helena Nosková

Největší vánoční bohoslužby, vánoční mše, bývaly v Petrohradě v Isaakovském chrámě. Účastnila se jich šlechta a carská rodina. V předvečer Narození se konala zvláštní boho-
služba nazvaná Carské hodiny a liturgie sv. Basila Velikého s večerní bohoslužbou, která trvala celou noc. 
V moskevských pravoslavných chrámech se také konaly vánoční bohoslužby. Pravoslavné Vánoce končily Zjevením páně, kdy se rovněž po celou noc bdělo. Světila se voda
v křtitelnici, která stála uprostřed chrámu. 
Druhý den se světila voda venku – v rybníce, potoce, ve studni, v řece i v moři. Mezi kolední obchůzkové hry patřila také obchůzka se zvezdoju známá na Ukrajině, Rusi
i Slovensku.

• hn

Pravoslavné Vánoce



Vánoce na Ukrajině
Ukrajinské Vánoce se slaví 24. – 26. prosince podle gregoriánské-
ho kalendáře, anebo 6. – 7. ledna podle juliánského kalendáře.
Vánoce se slaví podle pravoslavné liturgie, ale také podle řecko-
katolické liturgie, která však byla v bývalém Sovětském svazu
zakázána. Svůj vliv na ukrajinské vánoční obřady mělo římsko-
katolické náboženství i zakazování víry po roce 1917 prakticky až
do konce 20. století. Některé původní lidové obyčeje a zvyky se
ale zachovaly i do současnosti.
K starým ukrajinským zvykům patří koledy – koljady a štědrovky.
Původně chodili štědrovati s přáním všeho nejlepšího dospělí
muži, nyní chodí koledovat jen děti. Za koledu dostávají sladkos-
ti a drobné peníze. Na Zakarpatské Ukrajině se koledě říká kere-
čun. Ženy s přáním nechodily, věřilo se, že by nepřinesly štěstí,
ale smůlu. 
Na Štědrý den se v ukrajinských rodinách vařila kutja sočel-
nickaja. Vařila ze z celých zrn jáhel, ječmene, pšenice i rýže.
V dalším hrnci se vařila jablka, hrušky a sušené švestky
v medu. Obě nádoby se pak postavily na čestné místo, tak,
aby z něj mohly dle pověry jíst i duše mrtvých předků. Kutja
byla starodávným obřadným jídlem starých Slovanů; vařívali
ji také Češi, Slováci, Rusové, Poláci, Bulhaři i další slovanské
národy. Na Štědrý večer se vaří také jídla z luštěnin – polévka
i omáčka z fazolí na kyselo, hrachová polévka i kaše, vareniky
z kynutého těsta plněné různými nádivkami z hub, brambor,
krup, nadívané a pečené pirohy apod. V některých regionech
bývala vánočním jídlem zelňačka s uzeným masem, klobása-
mi a houbami. Jedlo se pečené vepřové maso, klobásy se
zelím a chlebem, protože dny těsně před Vánocemi byly
obdobím zabíjaček, právě tak jako dny mezi Vánocemi
a Novým rokem.
Stůl se slavnostně prostíral, pod vánoční ubrus se dávalo
zrní, luštěniny, aby se v příštím roce urodily. Do rohu stolu se
kladly svazečky obilných klasů. V minulosti muži zhotovovali
ozdobený snop, kterému se říkalo děducha. Byl zárukou
dobré úrody obilí v příštím roce. 
Na Štědrý večer se věštila budoucnost. Děvčata pozorovala
chování slepic a kohoutů, před které se kladly různé předmě-
ty jako symboly. Lila do vody vosk a olovo a z jejich tvaru
hádala svůj osud.
Chlapci chodívali s vertepem. Byly to jesličky vyřezávané ze
dřeva, vyrobené z chlebového těsta, hlíny nebo vystřihované
z tvrdého papíru. Někdy jesličky nahradil  kostelík, u kterého
zpívali koledy a hráli betlémskou hru o pastýřích a narození
Ježíška. Známé bylo chození se zvezdoju, což byla rovněž
kolední obchůzka s betlémskou hvězdou, hrou o narození
Ježíška i o králi Herodesovi, známá nejen na Ukrajině, ale
i v Rusku a na Slovensku. K obchůzkovým hrám patřily masky
– nejoblíbenější byl medvěd, kozlové, koza, cikán s cikánkou,
lesní muži, čerti, drábové a další záhadné postavy.

Ruské Vánoce
Do zasněženého Ruska přijížděl na saních stařeček Mrazík se
Sněhurkou v bílém kožíšku z hranostaje. Sáně táhli tři pohádkoví
koně: kůň se zlatou hřívou byl synem slunce, ten se stříbrnou hří-
vou představoval měsíc a třetí s rubínovýma očima symbolizoval
bouře a metelice. Sám Mrazík byl v dávných dobách bohatýrem-
kovářem ruského slunovratu a k Vánocům nepatřil. Lidé pro něj
připravovali pohoštění a vítali jej, protože ochraňoval příbytky
před vánicemi. Berlou z rampouchu zmrazil nemoci a zlé síly.
K Vánocům jej připojil car Petr I. – vzorem mu byl nizozemský
Sinter Klaas, vánoční dědeček. 
V Rusku se narození Ježíška – Róžděstvo – slaví v noci z 6. na 7.
ledna podle juliánského kalendáře a dle pravoslavné liturgie.
V záplavě světel v pravoslavných  chrámech se společně scháze-
li chudí i bohatí k večerní mši, která trvala celou noc. Kněží žeh-
nali chléb, pšenici a víno a dělili je mezi věřící. Pak žehnali olivo-
vý olej, jímž byli věřící pomazáni.
Lidově se Vánocům říkalo Svjatki, anebo také Koljada. Štědrý den
se nazývá Sočelnik a k večeři se vařila zvláštní kaše nazývaná
kutja. V Rusku se v tento den zachovává přísný půst, a tak se
k večeři, která byla také obědem, jedla vepřová pečeně, klobásy
se zelím a také se smažily bliny – lívance připomínající svým tva-
rem slunce a tedy i slavený den slunovratu. Stolující pili víno
z jedné zaoblené číše, aby byli po celý rok svorní. Než se poprvé
napili, odlili trochu vína do nádobky na stole pro mrtvé předky.
Stejně tak do zvláštního talíře oddělovali lžíci kaše a od každého
jídla pro duše svých předků. Z pšeničného těsta se pekly figurky
domácích zvířátek a drůbeže – býků, kraviček, prasátek, oveček,
kohoutů atd. Zvířátka se dávala za okna a posílala se jako dárek
příbuzným. Dostávali je také koledníci. Pekl se také různě tvaro-
vaný medový perník. Dnes se na Róždestvo jedí hlavně bezmasé
pokrmy a ryby. Ze sladkostí se pečou různé nákypy s rozinkami,
mandlemi a sušeným ovocem.
Na Štědrý den se věštil osud. Děvčata si sedala před zrcadla
osvětlená svícemi a snažila se spatřit obrysy svého ženicha.
Vánoční jedlička – jolka – se v Rusku objevila za panování Petra I.
v 18. století s německými přistěhovalci. Po první světové válce ji bol-
ševici zakázali jako symbol němectví. Stalin ji znovu povolil v roce
1935 pod podmínkou, že bude mít na špici rudou hvězdu.
Vánoční stromeček zdobily ruské panenky matrjošky vyřezávané
ze dřeva a pestře malované. Do matrjošek se vkládaly drobné
dárky pro členy rodiny. Dárce zhotovoval svůj dárek vlastnoruč-
ně. Nebylo zvykem dávat drahé kupované dárky. Dnes dostávají
ruské děti vánoční dárky pod stromeček a říká se, že jim je při vezl
děda Mráz se Sněhurkou.
Když byly v bývalém SSSR zakázány církevní Vánoce, zůstal
dětem jen děda Mráz se Sněhurkou. Oba pak přijížděli i k nám,
aby i u nás nahradili zakázaného Ježíška. Děda Mráz a Sněhurka
nadělovali dárky ze saní pod jolku, kde se sešla celá rodina. ■

Foto autorka
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SPRÁVY A OZNAMY

Upozornenie! Väčšina programov Klubu slovenskej kultúry sa koná v priestoroch
Domu národnostných menšín vo Vocelovej 602/3, Praha 2 (v blízkosti zástavky
metra C – I. P. Pavlova, ale aj v blízkosti zástavky metra A – Náměstí Míru).

Členský príspevok na rok 2008 zostáva nezmenený:
100 Kč pre študentov a dôchodcov
200 Kč pre ostatných členov.
Zloženku nájdete v tomto čísle časopisu LISTY 12 / 2007. Príspevok môžete
uhradiť aj v hotovosti v KSK (Lipanská 4, Praha 3), najlepšie v utorok a v stredu
od 13.00 do 18.00 alebo po telefonickej dohode. Platiť môžete tiež prevodom na
náš účet v Komerčnej banke, Spálená 51, Praha 1, č. účtu: 34834-011/0100.
Ďakujeme všetkým, ktorí už zaplatili a osobitné poďakovanie patrí Vám, ktorí
ste uhradili vyššiu čiastku, ako je stanovený členský príspevok.
Tešíme sa na stretnutia s vami na klubových programoch.
Rada Klubu slovenskej kultúry

Úradné hodiny KSK pre členov KSK a širšiu verejnosť: utorok – v čase 13.00 –
18.00, streda – v čase 12.00 – 18.00, piatok – v čase 10.00 – 16.00. V inom termí-
ne po telefonickom dohovore.

Rada KSK si dovoľuje požiadať členov KSK, ktorí majú záujem byť nápomocný Klubu
slovenskej kultúry v odborných záležitostiach, nech nám dajú vedieť – telefonicky
na telefónne čísla Klubu slovenskej kultúry, resp. osobne v úradných hodinách.
Vopred ďakujeme.

Pre záujemcom o slovenskú a českú tlač i literatúru je klubová čitáreň otvore-
ná vždy v utorok a stredu od 14.00 do 17.00.

NAŠA PROGRAMOVÁ PONUKA

Pondelok 17. 12. – Sobota 5. 1.
Výstavná sieň
Dom národnostných menšín
Vocelova 3, Praha 2
FAUST J. W. GOETHEHO V ILUSTRÁCIÁCH VINCENTA HLOŽNÍKA
Výstavný projekt k 200. výročiu prvého vydania Fausta Faust J. W. Goetheho
v ilustráciách Vincenta Hložníka Výstavu pripravil PhDr. Jozef Beňovský, riadi-
teľ SNLM SNK v Martine. Výstava v priestoroch DNM sa uskutoční vďaka spo-
lupráci KSK, SNLM SNK v Martine a predstaviteľov nemeckej menšiny v ČR.
Vstup voľný.

5. – 6. 1. 2007
v Lichtenštejnském paláci, Praha 1, Malostranské náměstí 12, síň B. Martinů
Dne 5. 1.od 11.00 hod, 6. 1. od 16.00
PRAŽSKÁ ZIMNÁ ROZPRÁVKA. I. MEZINÁRODNÝ DETSKÝ FESTIVAL UMENIA.
Ruský kulturní, svaz, KSK, Ruská tradice, Limbora
Vstup voľný

Utorok 8. 1. o 14.00
Akademie věd ČR
miestnosť 206
Národní třída 3, Praha 1
SLNKO – NAŠA NAJBLIŽŠIA HVIEZDA
Prednáška spojená s besedou s RNDr. Vojtechom Rušinom, DrSc.
z Astronomického ústavu SAV, Tatranská Lomnica v rámci Cyklu prednášok pre
študentov Nebojte sa vedy. Pripravili AV ČR v spolupráci s SAV a KSK. Mediálny
partner časopis LISTY Slovákov a Čechov.
Vstup voľný.

Streda 9. 1. o 17.00
Akademie věd ČR
miestnosť 206
Národní třída 3, Praha 1
SLNKO – NAŠA NAJBLIŽŠIA HVIEZDA
Prednáška spojená s besedou s RNDr. Vojtechom Rušinom, DrSc.
z Astronomického ústavu SAV, Tatranská Lomnica v rámci Cyklu prednášok pre-
verejnosť Akademická Praha. Pripravili AV ČR v spolupráci s SAV a KSK.
Mediálny partner časopis LISTY Slovákov a Čechov.
Vstup voľný.

14. 1. – 31. 1.
Městské muzeum v Trutnově
FAUST J. W. GOETHEHO V ILUSTRÁCIÁCH VINCENTA HLOŽNÍKA.
K 200. výročiu 1. vydania Fausta, Výstavu pripravil PhDr. J. Beňovský, SNLM
SNK V Martine.
Prezentácia v spolupráci s KSK.

Utorok 15. 1. o 15.00
Klub slovenskej kultúry
Lipanská 4, Praha 3
VÝTVARNE PRACOVAŤ S DEŤMI
Výtvarné utorky pre deti, pod vedením výtvarníčky Zuzany Štancelovej, členky
KSK. Tentoraz s novoročnou tematikou...
Vstup voľný.

Štvrtok 17. 1. v čase 16.30 – 18.30
Zasadacia miestnosť
Dom národnostných menšín
Vocelova 3, Praha 2
BEZPLATNÁ PRÁVNA PORADŇA v otázkach bytovej problematiky
a privatizácie bytového fondu (v oblasti prevodov bytov do vlastníctva)
Raz do mesiaca ju poskytuje členka KaRK KSK – JUDr. Marta Očovská pre čle-
nov KSK. Prineste si so sebou doklady týkajúce sa vašej problematiky.
Pre veľký záujem vás prosíme, aby ste sa objednávali dopredu na telefónne
čísla KSK, t.j. 224 215 085 alebo 724 025 170.

Štvrtok 17. 1.o 18.00
Spoločenská sála
Dom národnostných menšín
Vocelova 3, Praha 2
PODVEČER SO SLOVENSKÝM DIVADLOM
Osobnosti slovenského divadla
Ďalšia z prednášok spojených s besedov s divadelným režisérom a publicistom
Prof. Jurajom (Jiřím) Svobodom v rámci programu divadelnej sekcie KSK
a filmovej sekcie KSK Podvečer so slovenským divadlom. Na našom stretnutí vám
v tomto cykle predstavíme ďalšie tri veľké osobnosti slovenského divadelníctva –
herca, recitátora, pedagóga a národného umelca Mikuláša Hubu, herca, pedagó-
ga a zaslúžilého umelca Františka Dibarboru a herečku Máriu Prechovskú.
Vstup voľný.

Utorok 22. 1. o 09.00 a o 17.00
Modrá sála Slovenského inštitútu
Jilská 16, Praha 1
DIGITÁLNA VIDEOTÉKA SLOVENSKA
Prezentácia nového projektu zreštaurovaných záznamov Večerníčkov a slovenskej
televíznej klasiky z produkcie STV Bratislava. Projekcia pre deti (o 09.00):
Traja chrobáci
Legendárna detská groteska režiséra Jána Roháča s Boleslavom Polívkom,
Josefom Dvořákom a Ctiborom Turbom. Projekcia pre dospelých (o 17.00):
M. Lasica& J. Satinský: Soirée
Klasické dielo slovenskej televíznej zábavy. Hosť večera: Milan Lasica.
Program pripravili PlusProduction s.r.o., SI a KSK.
Vstup voľný.

Streda 23. 1. o 10.00 a o 18.00
Spoločenská sála
Dom národnostných menšín
Vocelova 3, Praha 2
DIGITÁLNA VIDEOTÉKA SLOVENSKA
Prezentácia nového projektu zreštaurovaných záznamov Večerníčkov a slovenskej
televíznej klasiky z produkcie STV Bratislava. 
Projekcia pre deti (o 10.00):
Traja chrobáci
Legendárna detská groteska režiséra Jána Roháča s Boleslavom Polívkom,
Josefom Dvořákom a Ctiborom Turbom. 
Projekcia pre dospelých (o 18.00):
Neberte nám princeznú
Legendárny slovenský televízny muzikál, ku ktorému zložil hudbu Dežo Ursiny
a v ktorom jednu z hlavných úloh hrá Miroslav Žbirka. Hosť večera: Miroslav Žbirka.
Program pripravili PlusProduction s.r.o., KSK a DNM.
Vstup voľný.

Štvrtok 24. 1. o 10.00
Modrá sála Slovenského inštitútu
Jilská 16, Praha 1
SLOVENSKÁ POÉZIA A PRÓZA
Od ľudovej slovesnosti po súčasnú modernu
Cyklický komponovaný literárny program pre študentov pražských škôl spojený
s prednáškou, prednesom ukážok z diel a besedou. 
Program pripravili SI a KSK.
Vstup voľný.

Pondelok 28. 1. o 18.00
Výstavná sieň
Dom národnostných menšín
Vocelova 3, Praha 2
STOROČIE SLOVÁKOV V ČESKÝCH KRAJINÁCH
Vernisáž výstavy Storočie Slovákov v českých krajinách so zreteľom na hl. m.
Prahu. Výstavný projekt DOMUSu pri Klube slovenskej kultúry o histórii prícho-
de Slovákov do českých krajín a o ich kultúrnom prínose v minulosti
a v súčasnosti pre ČR. Program pripravili KSK, DOMUS a DNM. Otvorenie výsta-
vy uvedie Helena Nosková, ktorá je aj autorkou výstavy. 
Výstava potrvá do 10. 2. 2008.

Streda 30. 1. o 08.30
Modrá sála Slovenského inštitútu
Jilská 16, Praha 1
ROZPRÁVAJME SI ROZPRÁVKU
Cyklický výchovno-dramatický program pre najmenších žiakov pražských škôl
o slovenčine a jednej rozprávkovej krajine – tentoraz so zameraním na Vianoce
a vianočné zvyky. Program nadväzuje, tak ako v roku 2006, na tradičný program
KSK – S básničkami a pesničkami do rozprávky poďte s nami. Účinkujú Viera
Kučerová a Martin Martinka. 
Program pripravili KSK a SI.
Vstup voľný.

Bližšie informácie o niektorých programoch sa dozviete aj na internetových
stránkach – www.klubsk.net

Väčšina programov je financovaná MK ČR v rámci dotácií pridelených na rok
2008. Niektoré z programov sú pripravené s finančným prispením MŠMT ČR
a PosAm Praha s.r.o.

Adresa:
Klub slovenskej kultúry, Lipanská 873/4, 130 00 Praha 3
Tel./Fax: 224 215 085; Mobil: 724 025 170
e-mail: klubsk@gmail.com
www.klubsk.net

Modrá stránka
program Klubu slovenskej kultúry na január 2008

Program Slovenského in‰titútu v Prahe

7. 1. o 17:00
Modrá sála SI
TV pondelok z Bratislavy
Jaroslav Iwaskiewicz: LETO V NOHANTE
Televízna inscenácia  zobrazujúca úsek zo Ïivota Frederika
Chopina. Odohráva sa v letnom sídle George Sandovej, kde sa
stretávajú rôzni umelci a z ich rozhovorov spoznávame názory
na umenie, dobu a spoloãnosÈ.
V hlavn˘ch úlohách: Ivan Mistrík a Mária Kráºoviãová, réÏia:
Tibor Rakovsk˘. 
Pripravil SI v spolupráci s STV Bratislava.

8. 1. o 17:00
Galéria SI
STANISLAV FILKO
Priáda – piata – ‰tvrtá – d(dimenzia)
V˘stavn˘ projekt zakladateºskej osobnosti slovenského koncep-
tuálneho umenia.
Kurátor: Du‰an Brozman
Pripravil OZ NKA Zvolen v spolupráci s SI
V˘stava potrvá do 1.2.

15. 1. o 17:00
Modrá sála SI
STANISLAV GAJDO·
Tak pri‰li k nám v tom ... ‰esÈdesiatom ôsmom
V˘stava jedineãn˘ch a doposiaº nikdy verejne nevystaven˘ch
fotografií mladého ‰tudenta, budúceho popredného slovenské-
ho rozhlasového Ïurnalistu, zachycujúcich okupáciu jeho rod-
ného mesta Liptovsk˘ Mikulá‰ v auguste 1968.
Pripravil SI

21. 1. o 18:00
Modrá sála SI
XXI. projekcia cyklu Slovenská literatúra a film
Z. Tatárová – H. Cielová: ·IESTA VETA
Îivotopisn˘ film in‰pirovan˘ Ïivotom a dielom slovenskej spiso-
vateºky BoÏeny Slanãíkovej-Timravy. Hrajú: E. Ozsda, E.
Romanãík, J. Jirásková, P. Bzdúch, réÏia: ·tefan Uher.
Pripravil SI v spolupráci s Kabinetom slovakistiky FF UK
a SFÚ Bratislava.

22. 1. o 17:00
Modrá sála SI
DIGITÁLNA VIDEOTÉKA SLOVENSKA
Prezentácia nového projektu zre‰taurovan˘ch záznamov
Veãerníãkov a slovenskej televíznej klasiky z produkcie STV
Bratislava. Projekcia pre deti: Traja chrobáci – legendárna
detská groteska reÏiséra Jána Roháãa s Boleslavom Polívkom,
Josefom Dvofiákom a Ctiborom Turbom. Projekcia pre
dospel˘ch: M. Lasica& J. Satinsk˘: Soirée – klasické dielo slo-
venskej televíznej zábavy. HosÈ veãera: Milan Lasica.
Pripravil PlusProduction s.r.o., SI a KSK.

24. 1. o 10:00
Modrá sála SI
SLOVENSKÁ POÉZIA A PRÓZA 
Od ºudovej slovesnosti po súãasnú modernu.
Cyklick˘ komponovan˘ literárny program pre ‰tudentov
praÏsk˘ch ‰kôl spojen˘ s predná‰kou, prednesom ukáÏok z diel
a besedou.
Pripravil SI v spolupráci s KSK.

25. aÏ 27. 1.
Divadlo Rokoko, Václavské nám. 38, Praha 1
MALÁ DIVADELNÁ PREHLIADKA SLOVENSKÉHO DIVAD-
LA 
2. roãník divadelného festivalu
Divadlo Astorka Korzo‘90
Mario Geladri: Zlomatka (25. 1. o 18:00 a 20:30)
Príbeh o konflikte medzi matkou a synom – homosexuálom.
Hrajú: Z. Kronerová + ãesk˘ partner, J. Smutná + slovensk˘
partner, réÏia: Peter Gábor.
Divadlo A. Bagara, Nitra
A. Sauter – B. Studlar: I ako Ina (26. 1. o 14:00)
Inscenácia zachytáva vtipné momentky zo Ïivota a smrti
dne‰n˘ch tridsiatnikov.
Hrajú: ª. Trenklerová , M. Ochránek, P. Kadleãík, R. Ryníková, D.
Lenci.
Divadlo A. Duchnoviãa, Pre‰ov
Milo‰ Karásek: Îivot na mieru (26. 1. o 20:30)
Groteskná úvaha o krachu hodnotového rebríãka a hºadaní

novej identity, absurdn˘ príbeh ºudí mimo spoloãnosti.
Hrajú: Z. Haºamová, V. Brehová, V. RusÀák, S. Hudák, E. LibezÀuk,
réÏia: Milo‰ Karásek.
Slovenské komorné divadlo, Martin
Miro Gavran: Zabudni na Hollywood (27. 1. o 18:00)
Pohºad za divadelnú oponu, pohºad do psychológie
i technológie hereckej profesie.
Hrajú: M. HorÀák, M. Gei‰berg, réÏia: .
Vstupenky v pokladni divadla Rokoko a Divadla ABC

28. 1. o 19:00
Modrá sála SI
Koncert váÏnej hudby: IL VIRTUOSO
MIROSLAV AMBRO· – husle, ZUZANA AMBRO·OVÁ – kla-
vír.
V programe zaznejú diela  svetov˘ch autorov (W. A. Mozart, J.
Brahms, N. Paganini, J. Suk, S. Bodorová a iní) v úpravách pre
husle a klavír.
Pripravil SI.

29. 1. o 17:00
Modrá sála SI
ETO VA·E DELO
Cesta k Augustu 1968
Cyklick˘ diskusn˘ klub o známych i neznámych historick˘ch
súvislostiach augustov˘ch udalostí v âeskoslovensku 1968 pri
príleÏitosti 40. v˘roãia invázie vojsk Var‰avskej zmluvy.
Téma: Januárové plénum: nástup Alexandra Dubãeka k moci.
Diskutujú: Dr.Stanislav Sikora (HÚ SAV) a doc. Jifií Kocian (ÚSD
AV âR).
Pripravili SI, Historick˘ ústav SAV, Ústav pro soudobé dûjiny
AV âR.

30. 1. o 8:30
Modrá sála SI
Rozprávajme si rozprávku
Cyklick˘ v˘chovno-dramatick˘ program pre najmen‰ích Ïia-
kov praÏsk˘ch ‰kôl o slovenãine a jednej rozprávkovej krajine.
Úãinkujú: Viera Kuãerová a Martin Matejka
Pripravil KSK v spolupráci s SI.

Programy sa uskutoãnia v Modrej sále Slovenského in‰titútu (Jilská 16, Praha 1),
pokiaº nie je uvedené inak.

Upozornenie: Zmena programu, termínov a ãasov vyhradená!

na mesiac január 2008



Z odhaľovania pamätnej tabule a busty
C. Majerníkovi a z 30. výročia
Klubu slovenskej kultúry
V minulom vydaní časopisu LISTY Slovákov a Čechov sme sa v reportáži na strane 27
zamerali najmä slavnostný kultúrno-spoločenský večer pri príležitosti 30. výročia KSK,
ktorý sa konal 9. 11. 2007 v Paláci Aventin v Purkyňovej ulici v Prahe, kde dlhé roky síd-
lil aj KSK a ktorý bol spojený s bohatým kultúrnym programom. Ako sme napísali
samotnému galavečeru predchádzalo odhalenie pamätnej tabule s bustou významné-
mu slovenskému akademickému maliarovi Cypriánovi Majerníkovi v ulici Nad
Královskou oborou 102/5 v Prahe 7 – Bubenči, na budove kde mal C. Majerník dlhé
roky svoj ateliér. Slávnostného odhalenia sa účastnili významní hostia, ako z Českej
republiky, tak aj zo Slovenskej republiky. Okrem iných napr. podpredseda vlády SR
Dušan Čaplovič, prvý námestník ministra kultúry ČR František Mikeš, veľvyslanec SR
v ČR Ladislav Ballek, predsedníčka ÚSŽZ Vilma Prívarová, radca Veľvyslanectva SR
v ČR Viera Viskupová, riaditeľ Slovenského inštitútu v Prahe a kultúrny atašé Igor
Otčenáš. Autorom samotného diela je významný český sochár Zdeněk Josef Preclík.
Pamätná tabuľa s bustou C. Majerníka bola realizovaná vďaka podpore predsedu vlády
SR Roberta Fica a reklamných patnerov Q-EX a Prvej stavebnej sporiteľni.
Prinášame vám ďalšiu reportáž z oboch týchto akcií.

rč
Foto Helena Nosková a Iko Keson

Slávnostného odhalenia sa účastnili významní hostia, okrem
iných napr. podpredseda vlády SR D. Čaplovič a prvý námest-
ník ministra kultúry F. Mikeš

Zo slávnostného odhalenia pamätnej tabule s bustou sloven-
skému maliarovi C. Majerníkovi

Z vystúpenia Saxofónového kvarteta Bohemia

Predsedníčka KSK H. Nosková (uprostred) v rozhovore 
s J. Beňovským a s E. Kalnickou zo Slovenského národného
literárneho múzea v Martine

Hudobný skladateľ a multiinštrumentalista Swetja počas svoj-
ho vystúpenia
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